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TEXTE DE L’ARTICLE 17  ETABLI  PAR LE GROUPE DE CONTACT LORS DE SA
CINQUIEME REUNION INTERSESSIONS

Article 17 – Organe directeur

17.2 L’Organe directeur aura pour fonction de promouvoir la pleine réalisation de
l’Engagement, compte tenu de ses objectifs, et notamment:

 a) de donner des indications et orientations générales concernant les recommandations
nécessaires à la mise en œuvre de l’Engagement, et en particulier le fonctionnement du
Système multilatéral d’accès et de partage des avantages, de les suivre et de les adopter;

 b) de tenir compte de la situation en ce qui concerne les ressources phytogénétiques pour
l’alimentation et l’agriculture et ses incidences sur la sécurité alimentaire mondiale;

 c) [de suivre périodiquement et, le cas échéant, de mettre à jour le Plan d’action mondial à
évolution continue visé à l’Article 8;]

 d) d’adopter des plans et programmes pour la mise en œuvre de l’Engagement;

 e) d’adopter et d’examiner périodiquement la stratégie de financement pour la mise en
œuvre de l’Engagement;

 f) [d’adopter le budget de l’Engagement];

 g) d’envisager et d’établir les Organes subsidiaires qu’il juge nécessaire et leur mandat et
leur composition respectifs;

 h) de créer, selon qu’il convient, un mécanisme approprié tel qu’un compte fiduciaire, pour
recueillir et utiliser les ressources financières qu’il reçoit aux fins de la mise en œuvre de
l’Engagement international;

 i) d’établir une coopération avec les autres organisations internationales compétentes dans
les domaines visés par le présent Engagement, y compris leur participation à la stratégie
de financement;

 j) d’examiner et d’adopter, le cas échéant, des amendements à l’Engagement, conformément
aux dispositions de l’Article 20;

 k) d’examiner périodiquement et, le cas échéant, d’adopter des amendements aux annexes au
présent Engagement, conformément aux dispositions de l’Article 21;

 l) d’envisager les modalités d’une stratégie visant à encourager les contributions volontaires
et, en particulier, en ce qui concerne les Articles 14 et 16;

 m) de s’acquitter de toute autre fonction nécessaire à la réalisation des objectifs du présent
Engagement;

17.3 L’Organe directeur est composé de toutes les Parties au présent Engagement.
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17.4 Chaque Partie a une voix1 et peut être représentée aux sessions de l’Organe directeur par
un délégué, qui peut être accompagné d’un suppléant, ainsi que d’experts et de conseillers. Les
suppléants, les experts et les conseillers peuvent participer aux délibérations de l’Organe directeur
mais ne sont pas autorisés à voter, sauf dans le cas où un suppléant est dûment autorisé à
remplacer un délégué.

17.5 L’Organisation des Nations Unies, ses institutions spécialisées et l’Agence internationale
de l’énergie atomique, ainsi que tout État non partie au présent Engagement international peuvent
être représentés en qualité d’observateurs aux réunions de l’Organe directeur. Toute autre instance
ou institution, qu’elle soit gouvernementale ou non gouvernementale, ayant compétence dans des
domaines relatifs à la conservation et à l’utilisation durable des ressources phytogénétiques pour
l’alimentation et l’agriculture, qui a informé le Secrétariat qu’elle souhaite être représentée en tant
qu’observateur à une réunion de l’Organe directeur, peut être admise à cette qualité sauf objection
d’au moins un tiers des Parties présentes. L’admission et la participation d’observateurs est régie
par le Règlement intérieur adopté par l’Organe directeur.

 [17.6 Les Parties font leur possible pour parvenir à un accord sur toutes les questions par
consensus. Si toutes les tentatives pour parvenir à un accord par consensus échouent, la décision
est prise, en dernier ressort, par la majorité des deux tiers des Parties présentes et votantes, sauf
disposition contraire spécifiant qu’un accord par consensus est nécessaire.2

[TEXTE REMPLAÇANT LES POINTS 17.6 ET 17.9. L’Organe directeur convient par
consensus du Règlement intérieur le concernant et de celui de tout Organe subsidiaire qu’il peut
créer, ainsi que du Règlement financier, qui devrait être conforme au présent Engagement, et les
adopte.]

17.7 Aux fins du présent article, on entend par “Parties présentes et votantes” les Parties
présentes qui expriment des suffrages pour ou contre.

17.8 Une Organisation Membre de la FAO qui est Partie et les États Membres de cette
Organisation Membre qui sont Parties exercent les droits et s’acquittent des obligations liées à
leur qualité de membre, conformément, mutatis mutandis, à l’Acte constitutif et au Règlement
général de la FAO.1

17.9 [L’Organe directeur peut adopter et modifier, au besoin, son propre Règlement intérieur,
qui ne doit pas être incompatible avec les dispositions du présent Engagement2.]

17.10 La présence de délégués représentant une majorité des Parties est nécessaire pour
constituer un quorum à toute session de l’Organe directeur.

17.11 L’Organe directeur tient des sessions ordinaires au moins une fois tous les deux ans. Ces
sessions ont lieu, dans toute la mesure possible, immédiatement avant ou après les sessions
ordinaires de la Commission des ressources génétiques pour l’alimentation et l’agriculture.

17.12 Des sessions extraordinaire de l’Organe directeur sont convoquées à la demande écrite
d’au moins un tiers des Parties au présent Engagement.

17.13 L’Organe directeur élit son Président et ses Vice-Présidents (qui constituent
collectivement le “Bureau”), conformément à son Règlement intérieur.

                                                
1 Sous réserve de la base juridique du présent Engagement.
2 La négociation finale de ces textes sera assujettie à la négociation des Articles 20 et 21.
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TEXTE DE L’ARTICLE 18 ,  ETABLI  PAR LE GROUPE DE CONTACT LORS DE SA
CINQUIEME REUNION INTERSESSIONS

Article 18 – Secrétariat

[18.1 Le Secrétaire de l’Organe directeur est nommé par le [Directeur général de la FAO, avec
l’accord de [l’Organe directeur] [du Bureau]].]

ou

[18.1 Le Secrétariat de la Commission des ressources génétiques pour l’alimentation et
l’agriculture assure, avec les collaborateurs nécessaires, le Secrétariat de l’Organe directeur.]

[18.2 Le Secrétariat se compose du personnel nécessaire, approuvé par l’Organe directeur.

18.3 Certaines activités pourraient être déléguées ou réparties par le Secrétariat, dans des
conditions devant être approuvées par l’Organe directeur.

18.4 Le Secrétariat s’acquitte des fonctions suivantes:

 a) il organise des réunions de l’Organe directeur et en assure le secrétariat;

 b) il aide l’Organe directeur à s’acquitter de ses fonctions et responsabilités, et s’acquitte de
toutes tâches spécifiques que l’Organe directeur décide de lui confier;

 c) il fait rapport sur ses activités à l’Organe directeur;

18.5 Le Secrétariat se charge de la diffusion auprès de toutes les Parties:

 a) des décisions de l’Organe directeur dans un délai de 60 jours à compter de leur adoption;

 b) des informations reçues des Parties conformément aux dispositions de l’Engagement.

18.6 Le Secrétariat fait en sorte que la documentation pour les réunions de l’Organe directeur
soit traduite dans les langues officielles [de la FAO].

18.7 Le Secrétariat coopère avec les autres organisations et Organes de traités, notamment le
Secrétariat et la Conférence des Parties à la Convention sur la diversité biologique, pour la
réalisation des objectifs de l’Engagement.
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TEXTE DE L’ARTICLE 20  ETABLI  PAR LE GROUPE DE CONTACT LORS DE SA
CINQUIEME REUNION INTERSESSIONS

Article 20 – Amendements à l’Engagement3

20.1 Toute Partie peut proposer des amendements au présent Engagement [qui seront
communiqués au Directeur général de la FAO].

20.2 Les amendements au présent Engagement sont adoptés à une réunion de l’Organe
directeur. Le texte de tout projet d’amendement est communiqué aux Parties par le Secrétariat au
moins six mois avant la réunion à laquelle il est proposé pour adoption.

20.3 [Les Parties n’épargnent aucun effort pour parvenir à un consensus sur tout projet
d’amendement. Si tous les efforts en ce sens ont été épuisés sans qu’aucun accord soit intervenu,
la décision concernant l’adoption de l’amendement est, en dernier ressort, prise à la majorité des
deux tiers des Parties présentes et votantes, la réunion à cet effet comptant sur la présence des
deux tiers au moins des Parties, membres de l’Engagement international, sauf indication expresse
de la nécessité d’un consensus.] / [Tout amendement au présent Engagement ne peut être fait que
par consensus de toutes les Parties au présent Engagement.]

20.4 Tout amendement adopté par l’Organe directeur entre en vigueur pour les Parties l’ayant
accepté le quatre-vingt-dixième jour après le dépôt des instruments de ratification, d’acceptation
ou d’approbation par les deux tiers au moins des Parties. Par la suite, les amendements entrent en
vigueur à l’égard de toute autre Partie le quatre-vingt-dixième jour après le dépôt par cette Partie
de son instrument de ratification, d’acceptation ou d’approbation des amendements.

20.5 Aux fins du présent Article, un instrument déposé par une Organisation Membre de la
FAO n’est pas considéré comme venant s’ajouter aux instruments déposés par les États Membres
de cette organisation.

                                                
3 Cet article est tiré du texte de l’Article 29 de la Convention sur la diversité biologique.
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TEXTE DE L’ARTICLE 21 ,  ETABLI  PAR LE GROUPE DE CONTACT  LORS DE SA
CINQUIEME REUNION INTERSESSIONS

Article 21 – Amendements aux annexes4

21.1 Les annexes au présent Engagement font partie intégrante du présent Engagement et, sauf
disposition contraire expresse, toute référence au présent Engagement renvoie également à ces
annexes.

21.2 [Les amendements aux annexes au présent Engagement sont proposés et adoptés
conformément à la procédure de proposition et d’adoption d’amendements à l’Engagement telle
qu’énoncée à l’Article 20.[Les amendements aux annexes au présent Engagement sont proposés
conformément à la procédure de proposition d’amendements à l’Engagement telle qu’énoncée à
l’Article 20] [Les amendements ne peuvent être adoptés que par consensus de toutes les Parties au
présent Engagement. ]

21.3 Un amendement à une annexe au présent Engagement entre en vigueur conformément
aux procédures énoncées à l’Article 20.4.

                                                
4 Cet article est tiré du texte de l’Article 30 de la Convention sur la diversité biologique.
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PROPOSITION DU PRESIDENT CONCERNANT UN NOUVEL ARTICLE 8  BIS ,
FORMULEE LORS DE LA CINQUIEME REUNION DU GROUPE DE CONTACT,

E T  O B S E R V A T I O N S  D E S  D E L E G A T I O N S

Nouvel Article 8 bis – Collections ex situ de ressources phytogénétiques pour l’alimentation
et l’agriculture détenues par les Centres internationaux de recherche agronomique du

GCRAI et par d’autres institutions internationales

8 bis.1 Les Parties reconnaissent que les collections ex situ de ressources phytogénétiques pour
l’alimentation et l’agriculture détenues par les Centres internationaux de recherche agronomique
(CIRA) du GCRAI sont un élément important du présent Engagement. Les Parties invitent les
CIRA à signer des accords avec l’Organe directeur, conformément aux conditions suivantes:

 a) Le matériel énuméré à l’Annexe I au présent Engagement international et détenu par les
CIRA sera fourni conformément aux dispositions énoncées dans la Partie IV du présent
Engagement;

 b) Le matériel autre que celui qui est énuméré à l’Annexe I au présent Engagement et
prélevé avant l’entrée en vigueur de celui-ci, qui est détenu par les CIRA, sera fourni
conformément à un accord type de transfert de matériel. À sa première réunion, l’Organe
directeur déterminera les conditions qui doivent figurer dans l’accord de transfert de
matériel, conformément aux dispositions pertinentes des Articles 13 et 14, et compte tenu
de tout droit souverain du pays d’origine pouvant s’exercer sur ce matériel;

i) Les CIRA informeront périodiquement le pays dans la juridiction duquel le
matériel a été prélevé, des accords de transfert de matériel conclus, conformément à
un calendrier devant être établi par l’Organe directeur;

ii) Les Parties dans les juridictions desquelles le matériel a été prélevé, recevront des
échantillons de ce matériel sur simple demande;

iii) Tout avantage monétaire découlant de l’utilisation commerciale de ce matériel ira
au mécanisme mentionné à l’Article 17.2 h et sera appliqué en particulier à la
conservation et à l’utilisation durable des plantes cultivées en question, notamment
les programmes nationaux et régionaux dans les pays en développement, et tout
spécialement les pays les moins avancés;

iv) Les CIRA prendront toute mesure pertinente, en leur pouvoir, en cas de violation
de l’ATM.

 c) Les CIRA reconnaissent à l’Organe directeur le pouvoir de fournir des indications
générales relatives aux collections ex situ  qu’ils détiennent, conformément au présent
Engagement.
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 d) Les installations scientifiques et techniques dans lesquelles les collections ex situ  sont
conservées restent du ressort des CIRA, qui s’engagent à gérer et administrer les
collections ex situ  conformément aux normes acceptées au plan international, et
notamment en ce qui concerne le stockage, l’échange et la distribution des semences, les
normes relatives aux banques de gènes internationales, et à faire en sorte que tout le
matériel soit reproduit afin d’en garantir la sécurité.

 e) Chaque fois que cela est nécessaire, le Secrétariat de l’Engagement international fournit
un appui technique, à la demande du CIRA, soit directement, soit par l’intermédiaire d’un
mécanisme de mise en œuvre.

 f) Le Secrétariat de l’Engagement international a, à tout moment, le droit d’accéder aux
installations ainsi que celui d’inspecter toutes les activités qui y sont effectuées et qui
concernent directement la conservation et l’échange du matériel.

 g) Si la bonne conservation des collections ex situ détenues par les CIRA est empêchée ou
menacée par un événement quelconque, y compris de force majeure, le Secrétariat de
l'Engagement international, avec l'accord du pays hôte, aide à son évacuation et/ou à son
transfert dans la mesure du possible.

8 bis.2  L'accès au matériel autre que celui énuméré à l'Annexe I, reçu par les institutions
internationales après l'entrée en vigueur du présent Engagement international, s'effectue à
des conditions fixées d'un commun accord devant être décidées par le pays dans lequel le
matériel est prélevé et par les institutions internationales qui reçoivent le matériel, et en
harmonie avec les conditions énoncées par la Convention sur la diversité biologique.

8 bis.3 L'Organe directeur s'efforce également d'instaurer des accords aux fins indiquées dans le
présent Article avec d'autres institutions internationales compétentes.
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Observations des délégations

[Nouvel Article 8 bis] / [Nouvel Article 12 bis {UE5}]- Collections Ex Situ de ressources
phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture détenues par les Centres internationaux

de recherche agronomique du GCRAI et par d'autres institutions internationales

8 bis.1 Les Parties reconnaissent que les collections ex situ de ressources phytogénétiques pour
l'alimentation et l'agriculture détenues [en fiducie {G77 EU+ UE+}] par les Centres
internationaux de recherche agronomique (CIRA) du GCRAI [devraient {EU Présidence-}] [sont]
[constituer (G77+ UE+}} un [élément] / [composant {G77 EU+ UE+}] important du présent
Engagement. [À cet effet {EU UE+}], [les Parties [inviteront {EU}] invitent les CIRA à signer
des accords avec l'Organe directeur, conformément aux conditions suivantes:] / [l'Organe
directeur, lorsqu'il signera des accords avec les CIRA concernant ces collections, le fera
conformément aux conditions suivantes, notamment:{G77 EU-}]

a) Le matériel [visé par {G77}] / [énuméré dans] l'Annexe I au présent Engagement
international, et détenu par les CIRA, sera [fourni conformément]  / [assujetti {CAN}] aux
dispositions énoncées dans la Partie IV du présent Engagement;

b) Le matériel autre que celui [énuméré dans] / [visé par {G77}] l'Annexe I au présent
Engagement [et prélevé avant son entrée en vigueur {CAN suppression et 8 bis.2 UE+ ANG-
à ce stade }], qui est détenu par les CIRA, sera fourni conformément à un accord de transfert
type[ de matériel, juridiquement accepté par les Parties à celui-ci, avant que l'accès ne soit
octroyé {G77}]. À sa première réunion, l'Organe directeur établira [par consensus {CAN}]
les conditions qui doivent figurer dans l'Accord de transfert de matériel, conformément aux
dispositions pertinentes des Articles 13 [concernant les obligations des destinataires du
matériel {G77}] et de [l'Article {G77}]14 {le CAN propose la suppression du reste de ce
titre] [UE un libellé plus précis comme “appliqué avec un effet équivalent” est nécessaire], et
compte tenu de tous droits souverains du pays d'origine {UE les droits de souveraineté
devraient être traités dans un nouvel article 11.3} pouvant s'exercer sur ce matériel [;] /[,en
outre, {G77}]

i) les CIRA informeront régulièrement [le] [chaque {CAN}] pays [fournissant les
ressources phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture au sujet des {CAN UE+}]
/ [dans la juridiction desquelles le matériel a été prélevé, des] accords de transfert de
matériel conclus, conformément à un calendrier devant être établi par l'Organe directeur;

ii) [les Parties] [les pays] [qui ont fourni des ressources phytogénétiques pour
l'alimentation et l'agriculture] / [dans la juridiction desquels le matériel a été prélevé
{UE trouver un mot plus approprié } {CAN UE+}]] pourront recevoir des échantillons
de ce matériel sur simple demande;

iii) tout avantage monétaire découlant de l'utilisation commerciale de ce matériel ira au
mécanisme mentionné à l'article 17.2.h et sera appliqué en particulier à la conservation
et à l'utilisation durables des plantes cultivées en question, en particulier dans les
programmes nationaux et régionaux de pays en développement, notamment les pays les
moins avancés [, et les régions dans lesquelles le matériel a été prélevé. {G77}]{CAN
supprimer UE-, mais lier aux dispositions de 14}{POL ajouter “les pays en transition”}

                                                
5 La Norvège a appuyé tous les amendements de l'UE.
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iv) [les CIRA prendront toutes les mesures pertinentes, conformément à leur capacité, en
cas de violation de l'ATM.] / [Les CIRA et l'Organe directeur élaboreront des directives
appropriées pour intervenir en cas de violation des ATM {EU Présidence + UE+}]

 c) Les CIRA reconnaissent que l'Organe directeur a pouvoir de fournir des indications [et
orientations {G77}] générales concernant les collections ex situ  détenues par eux,
conformément au présent Engagement.

 d) Les installations scientifiques et techniques dans lesquelles les collections ex situ  sont
conservées resteront du ressort du CIRA, qui s'engagent à gérer et à administrer les
collections ex situ  conformément à des normes acceptées au plan international, y compris
en ce qui concerne le stockage, l'échange et la distribution de semences, les normes
relatives aux banques internationales de gènes et veilleront à ce que tout le matériel soit
reproduit afin de garantir sa sécurité.

e) Chaque fois que nécessaire, le Secrétariat de l'Engagement international fournira un appui
technique à la demande du CIRA[, soit directement, soit par un mécanisme de mise en
œuvre [soit directement, soit indirectement {CAN UE+}].

g) Si le bon entretien des collections ex situ  détenues par les CIRA est empêché ou menacé
par un événement quelconque, y compris de force majeure, le Secrétariat de l'Engagement
international[, avec l'approbation du pays hôte] [{l'UE propose de stipuler la
responsabilité de l'Organe directeur}], aidera à son évacuation et /ou à son transfert, dans
la mesure du possible.

 [8 bis.2 L'accès à du matériel autre que celui qui est énuméré à l'Annexe I, reçu par des
institutions internationales après l'entrée en vigueur du présent Engagement international
s'effectuera à des  conditions convenues d'un commun accord devant être décidées par le pays
dans lequel le matériel est prélevé et par les institutions internationales qui reçoivent le matériel et
en harmonie avec les dispositions de la Convention sur la diversité biologique.{EU supprimer
POL+ G77- NOR+ IND- BRÉ-}]

8 bis.3 L'Organe directeur s'efforcera également d'établir des accords aux fins indiquées dans le
présent Article avec d'autres institutions internationales compétentes.

[8 bis.4 Les Parties sont encouragées à fournir un accès, le cas échéant, aux ressources
phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture de [mandat actuel {BRÉ}] plantes cultivées
non énumérées à l'Annexe 1 qui sont importantes pour les programmes et activités des CIRA du
GCRAI. Cet accès devrait être [conforme aux dispositions du présent Article {BRÉ}], et dans la
mesure du possible, s'effectuer à des conditions conformes au fait que les collections ex situ du
GCRAI sont confiées en fiducie.{EU modifié par le BRÉ}]
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TEXTES PROPOSÉS PENDANT LA CINQUIÈME RÉUNION DU GROUPE DE
CONTACT POUR LES ARTICLES 11; 12.2; ET 12.5

(EN VUE D'UN ÉVENTUEL DÉPLACEMENT À L'ARTICLE 13)

PROPOSITION DE L'UE CONCERNANT UN ADDITIF À L'ARTICLE 11

[11.3 Dans l'exercice de leurs droits souverains, les Parties conviennent d'établir un système
pour les ressources phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture visées par l'Article [8] /
[12 bis]. Le système sera efficient, efficace et transparent, et permettra à la fois de faciliter l'accès
aux ressources phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture et de mettre en commun, sur
une base juste et équitable, les avantages découlant de l'utilisation de ces ressources, de façon
qu'ils se complètent et se renforcent mutuellement.]

PROPOSITION DES ÉTATS-UNIS CONCERNANT L'ARTICLE 12.2

[12.2 Les Parties sont encouragées à incorporer dans le Système multilatéral, tel qu'identifié au
paragraphe 12.1, les ressources phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture énumérées à
l'Annexe 1 provenant de diverses exploitations sur leur territoire. Le Système multilatéral tel
qu'identifié au paragraphe12.1, doit englober les ressources phytogénétiques pour l'alimentation et
l'agriculture qui sont gérées et administrées par le gouvernement national d'une Partie.]

PROPOSITION DE L'UE POUR LE TEXTE DE L'ARTICLE 12.5
(EN VUE D'UN ÉVENTUEL DÉPLACEMENT À L'ARTICLE 13)

[12.5 Les Parties fourniront des informations, dans la mesure du possible et conformément à
leurs capacités nationales, sur les ressources phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture
visées à l'Annexe 1, disponibles pour un accès facilité au titre de l'Article 13 du présent
Engagement. Ces informations comprendront l'indication détaillée des contacts permettant
d'obtenir les ressources phytogénétiques pour l'alimentation et l'agriculture et seront fournies par
l'intermédiaire du système d'information évoqué à l'Article 10 du présent Engagement. Les
Centres internationaux de recherche agronomique du Groupe consultatif sur la recherche agricole
internationale et d'autres institutions internationales qui mettent des ressources phytogénétiques
pour l'alimentation et l'agriculture à la disposition du Système multilatéral conformément à
l'alinéa 2 plus haut, fourniront, dans la mesure du possible, également ces informations.]
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APPENDIX A– ANNEXE A – ANEXO A –
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:
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Eng Siang LIM
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ANNEXE B

COMPOSITION DU GROUPE DE CONTACT

Angola
Argentine
Australie
Bénin
Brésil
Burkina Faso
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Chine
Colombie
Cuba
Éthiopie
Communauté européenne
France
Allemagne
Inde
Iran, République islamique d'
Japon
Corée, République de
Libye
Malaisie
Malte

Mexique
Maroc
Pays-Bas
Nouvelle-Zélande
Norvège
Philippines
Pologne
Roumanie
Samoa
Sénégal
Afrique du Sud
Suède
Suisse
Tanzanie, République-unie de
Royaume-Uni
États-Unis d'Amérique
Uruguay
Venezuela
Zambie
Zimbabwe


